Przedmowa do wydania
polskiego

Chcialbym serdecznie przywitaé si¢ z moimi polskimi czytelnikami. Nie-
zmiernie si¢ ciesze, ze O literaturze pojawia sie¢ w ttumaczeniu na ich jezyk.
Dziekuje Krzysztofowi Hoffmannowi za przeklad. Niniejsza ksigzke pisalem
z wielka intelektualng przyjemnoscia. Cudownie byto przypomnie¢ sobie moje
wczesne spotkania z literaturg, powrdci¢ raz jeszcze do Robinsona szwajcar-
skiego, do Alicji w Krainie Czaréw i innych ksigzek, ktore tak kochatem ja-
ko dziecko. Mam nadzieje, ze polscy czytelnicy przypomna sobie te same lub
podobne pozycje. Z checig dowiedzialbym sie, jakie ksigzki dla dzieci moga
w Polsce odgrywa¢ role ksiazek opisanych przeze mnie. Zach¢cam do pisania
w tej lub jakiejkolwiek innej kwestii na adres: <jhmiller@uci.edu>. Cieszytem
sie takze z tego, ze miatem okazje opowiedzie¢ na tyle prosto i jasno, na ile po-
trafie, czym, jak sadze, jest literatura oraz jakie s3 jej zadania wobec spoleczen-
stwa i wobec jednostki — nawet przy dzisiejszym wzroécie znaczenia nowych
mediéw: filmu, telewizji, gier komputerowych i calej reszty. Moge tylko pokta-
da¢ nadzieje, ze polscy czytelnicy bedg mieli tyle samo radoéci z lektury niniej-
szej ksiazki w jezyku polskim co ja, gdy ja pisalem.
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